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<Letter of invitation to tender> / <POVABILO K ODDAJI PONUDBE> 
[Letterhead of Contracting Authority] / [Pisemska glava naročnika] 
<Place and date> / <Kraj in datum> 
Our ref.: < Publication reference > / Naša ref.: <Referenca objave> 
Dear Sirs, / Spoštovani,
SUBJECT: INVITATION TO TENDER FOR <Contract title> / ZADEVA: POVABILO K ODDAJI PONUDBE ZA <Naziv naročila> 
This is an invitation to tender for the above mentioned supply contract. Please find enclosed the following documents, which constitute the tender dossier: / To je povabilo k oddaji ponudbe za sklenitev pogodbe za dobavo, omenjeno zgoraj. Prilagamo naslednje dokumente, ki sestavljajo razpisno dokumentacijo:
A. INSTRUCTIONS TO TENDERERS / NAVODILA ZA PONUDNIKE
B. DRAFT CONTRACT AND SPECIAL CONDITIONS, INCLUDING ANNEXES / OSNUTEK POGODBE IN POSEBNI POGOJI, VKLJUČNO S PRILOGAMI
DRAFT CONTRACT / OSNUTEK POGODBE
SPECIAL CONDITIONS / POSEBNI POGOJI
ANNEX I / PRILOGA I
GENERAL CONDITIONS / SPLOŠNI POGOJI
ANNEX II +III / PRILOGA II + III 
 TECHNICAL SPECIFICATIONS + TECHNICAL offer (to be tailored to the specific project) / TEHNIČNE SPECIFIKACIJE + TEHNIČNA PONUDBA (PRILAGOJENA DOLOČENEMU PROJEKTU)
ANNEX IV/ PRILOGA IV

BUDGET BREAKDOWN (model financial offer) /    SPECIFIKACIJA PRORAČUNA (VZOREC FINANČNE PONUDBE)
ANNEX V/ PRILOGA v
FORMS / OBRAZCI
C. FURTHER INFORMATION / NADALJNJE INFORMACIJE
ADMINISTRATIVE COMPLIANCE GRID / obrazec za administrativno oceno ponudb
EVALUATION GRID / OCENJEVALNI obrazec
D. TENDER FORM FOR A SUPPLY CONTRACT / OBRAZEC PONUDBE ZA DOBAVNO POGODBO
For full information about procurement procedures please consult the Practical Guide and its annexes, which can be downloaded from the following web page: 
http://ec.europa.eu/europeaid/prag/document.do?locale=en
Vse informacije o postopkih naročil najdete v Praktičnem priročniku in njegovih prilogah, ki si jih lahko prenesete z naslednje spletne strani: 
http://ec.europa.eu/europeaid/prag/document.do?locale=en
We look forward to receiving your tender [and the accompanying tender guarantee] before the submission deadline at the address specified in the documents. / V pričakovanju vaše ponudbe [in spremljajoče garancije za veljavnost ponudbe], poslane na naslov, ki je določen v dokumentih, pred iztekom oddajnega roka, 
Yours sincerely, / Vas pozdravljamo,
< Name and signature > / < Ime in podpis > 
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